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Garden solar lights

Thank you for choosing our solar lights!

The operating instructions describe the correct 
operating method to ensure a longer service life. 
Please read and understand these operating 
instructions completely before putting the solar 
light into operation. Keep these operating 
instructions for future reference.

NOTE: IMPORTANT:

This product contains a rechargeable Ni-MH 
battery. When the battery life is exhausted, the 
battery must be recycled or disposed of properly. 
For more information on disposal, contact your 
local waste management authority.

DO NOT DISPOSE OF BATTERIES IN FIRE.

Before first use: Installation:

solar panel
Do not place the solar panel

too close to other light sources.

switch

OFF ON

8 HOURS CHARGING

Storage tips:

If you want to store your solar light indoors for more than two or three days, 

follow these steps to prevent damage to rechargeable batteries:

Do not place the lamp in a 
dark room or in a box.

Receive sunlight or 
indoor light every day.

If the device is stored 
for a long period of 
time, it must be 
completely discharged 
and recharged once a 
month.

Troubleshooting information:

The switch is in the 
OFF position.

The switch is in the 

ON position.

The battery is not 
fully charged or 
needs to be 
replaced.

Dirty solar panel: If the 
solar panel is dirty, the 
battery cannot be fully 
charged.switch

ONOFF

soiled solar 
panel

Ni-MH
Rechargeable
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Lampes solaires de jardin

Merci d'avoir choisi nos lampes solaires !

Le mode d'emploi décrit la méthode d'utilisation 
correcte afin de garantir une durée de vie plus 
longue. Veuillez lire et comprendre entièrement 
ce mode d'emploi avant de mettre la lampe 
solaire en service. Conservez ce mode d'emploi 
pour référence ultérieure.

REMARQUE : IMPORTANT :

Ce produit contient une batterie Ni-MH 
rechargeable. Lorsque la batterie est épuisée, elle 
doit être recyclée ou éliminée de manière 
appropriée. Pour plus d'informations sur 
l'élimination, contactez votre service local de 
gestion des déchets.

NE JETEZ PAS LES PILES AU FEU.

Avant la première utilisation : Installation :

panneau solaire
Ne placez pas le panneau solaire
trop près d'autres sources 
lumineuses.

commutateur

OFF ON

8 HEURES DE CHARGE

Conseils de conservation :

Si vous souhaitez stocker votre lampe solaire à l'intérieur pendant plus de deux 
ou trois jours, suivez ces étapes pour éviter d'endommager les batteries 
rechargeables :

Ne placez pas la lampe dans 
une pièce sombre ou dans une 
boîte.

Recevez chaque jour la 
lumière du soleil ou la 
lumière artificielle.

Si l'appareil est stocké 
pendant une longue 
période, il doit être 
complètement 
déchargé et rechargé 
une fois par mois.

Informations relatives au dépannage :

L'interrupteur est en 
position OFF.
L'interrupteur est en 
position ON.

La batterie n'est 
pas complètement 
chargée ou doit 
être remplacée.

Panneau solaire sale : si le 
panneau solaire est sale, la 
batterie ne peut pas être 
complètement chargée.commutateur

ONOFF

panneau solaire 
encrassé

Ni-MH
Rechargeable
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Luces solares para jardín

¡Gracias por elegir nuestras luces solares!

Las instrucciones de uso describen el método de 
funcionamiento correcto para garantizar una 
mayor vida útil. Lea y comprenda completamente 
estas instrucciones de uso antes de poner en 
funcionamiento la luz solar. Conserve estas 
instrucciones de uso para futuras consultas.

NOTA: IMPORTANTE:

Este producto contiene una batería recargable de 
Ni-MH. Cuando la batería se agote, deberá 
reciclarse o desecharse de forma adecuada. Para 
obtener más información sobre cómo desecharla, 
póngase en contacto con la autoridad local 
responsable de la gestión de residuos.

NO TIRE LAS PILAS AL FUEGO.

Antes del primer uso: Instalación:

panel solar
No coloque el panel solar
demasiado cerca de otras fuentes 
de luz.

interruptor

OFF ON

8 HORAS DE CARGA

Consejos para el almacenamiento:

Si desea guardar su lámpara solar en interiores durante más de dos o tres días, 
siga estos pasos para evitar daños en las baterías recargables:

No coloque la lámpara en 
una habitación oscura ni en 
una caja.

Reciba luz solar o luz 
interior todos los días.

Si el dispositivo se 
almacena durante un 
período prolongado, 
debe descargarse 
completamente y 
recargarse una vez al 
mes.

Información sobre resolución de problemas:

El interruptor está 
en la posición OFF.
El interruptor está 
en la posición ON.

La batería no está 
completamente 
cargada o debe 
sustituirse.

Panel solar sucio: si el 
panel solar está sucio, la 
batería no se puede cargar 
completamente.interruptor

ONOFF

panel solar 
sucio

Ni-MH
Recargable
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ACHTUNG ACHTUNG

Garten-Solarleuchten

Vielen Dank, dass Sie sich für unsere 
Solarleuchten entschieden haben!
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Lampade solari da giardino

Grazie per aver scelto le nostre lampade solari!

Le istruzioni per l'uso descrivono il metodo di 
funzionamento corretto per garantire una maggiore 
durata. Leggere e comprendere completamente 
queste istruzioni per l'uso prima di mettere in 
funzione la lampada solare. Conservare queste 
istruzioni per l'uso per riferimento futuro.

NOTA: IMPORTANTE:

Questo prodotto contiene una batteria ricaricabile 
Ni-MH. Quando la batteria è esaurita, deve essere 
riciclata o smaltita in modo adeguato. Per ulteriori 
informazioni sullo smaltimento, contattare 
l'autorità locale competente in materia di gestione 
dei rifiuti.

NON GETTARE LE BATTERIE NEL FUOCO.

Prima del primo utilizzo: Installazione:

pannello solare
Non posizionare il pannello solare
troppo vicino ad altre fonti di luce.

interruttore

OFF ON

8 ORE DI RICARICA

Consigli per la conservazione:

Se desideri conservare la tua lampada solare al chiuso per più di due o tre 
giorni, segui questi passaggi per evitare danni alle batterie ricaricabili:

Non collocare la lampada in 
una stanza buia o in una 
scatola.

Esporre ogni giorno 
alla luce solare o alla 
luce artificiale.

Se il dispositivo viene 
conservato per un 
lungo periodo di tempo, 
deve essere 
completamente 
scaricato e ricaricato 
una volta al mese.

Informazioni sulla risoluzione dei problemi:

L'interruttore è in 
posizione OFF.
L'interruttore è in 
posizione ON.

La batteria non è 
completamente 
carica o deve 
essere sostituita.

Pannello solare sporco: se 
il pannello solare è sporco, 
la batteria non può essere 
caricata completamente.interruttore

ONOFF

pannello 
solare sporco

Ni-MH
Ricaricabile
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Oświetlenie ogrodowe zasilane energią słoneczną

Dziękujemy za wybór naszych lamp solarnych!

Instrukcja obsługi opisuje prawidłowy sposób 
użytkowania, który zapewnia dłuższą żywotność 
urządzenia. Przed rozpoczęciem użytkowania lampy 
solarnej należy dokładnie zapoznać się z niniejszą 
instrukcją obsługi. Należy zachować niniejszą 
instrukcję obsługi do wykorzystania w przyszłości.

UWAGA: WAŻNE:

Ten produkt zawiera akumulator Ni-MH. Po 
wyczerpaniu akumulatora należy go poddać 
recyklingowi lub utylizacji w odpowiedni sposób. 
Aby uzyskać więcej informacji na temat utylizacji, 
skontaktuj się z lokalnymi władzami 
odpowiedzialnymi za gospodarkę odpadami.

NIE WYRZUCAJ BATERII DO OGNIEM.

Przed pierwszym użyciem: Instalacja:

panel słoneczny
Nie należy umieszczać panelu 
słonecznego
zbyt blisko innych źródeł światła.

przełącznik

OFF ON

8 GODZIN ŁADOWANIA

Wskazówki dotyczące przechowywania:

Jeśli chcesz przechowywać lampę solarną w pomieszczeniu przez ponad dwa 
lub trzy dni, wykonaj następujące czynności, aby zapobiec uszkodzeniu 
akumulatorów:

Nie należy umieszczać lampy 
w ciemnym pomieszczeniu ani 
w pudełku.

Codziennie wystawiaj się 
na działanie światła 
słonecznego lub światła 
wewnętrznego.

Jeśli urządzenie jest 
przechowywane przez 
dłuższy czas, należy je 
całkowicie rozładować i 
ponownie naładować 
raz w miesiącu.

Informacje dotyczące rozwiązywania problemów:

Przełącznik znajduje 
się w pozycji OFF.
Przełącznik znajduje 
się w pozycji ON.

Bateria nie jest w 
pełni naładowana 
lub wymaga 
wymiany.

Brudny panel słoneczny: 
Jeśli panel słoneczny jest 
brudny, bateria nie może 
zostać w pełni naładowana.przełącznik

ONOFF

zabrudzony 
panel słoneczny

Ni-MH
Akumulator
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Lămpi solare pentru grădină

Vă mulțumim că ați ales lămpile noastre solare!

Instrucțiunile de utilizare descriu metoda corectă 
de utilizare pentru a asigura o durată de viață mai 
lungă. Vă rugăm să citiți și să înțelegeți complet 
aceste instrucțiuni de utilizare înainte de a pune în 
funcțiune lampa solară. Păstrați aceste instrucțiuni 
de utilizare pentru referințe viitoare.

NOTĂ: IMPORTANT:

Acest produs conține o baterie Ni-MH 
reîncărcabilă. Când bateria este descărcată 
complet, aceasta trebuie reciclată sau eliminată în 
mod corespunzător. Pentru mai multe informații 
privind eliminarea, contactați autoritatea locală 
responsabilă cu gestionarea deșeurilor.

NU ARUNCAȚI BATERIILE ÎN FOC.

Înainte de prima utilizare: Instalare:

panou solar
Nu amplasați panoul solar
prea aproape de alte surse de 
lumină.

comutator

OFF ON

ÎNCĂRCARE DE 8 ORE

Sfaturi pentru depozitare:

Dacă doriți să depozitați lampa solară în interior pentru mai mult de două sau 
trei zile, urmați acești pași pentru a preveni deteriorarea bateriilor 
reîncărcabile:

Nu așezați lampa într-o 
cameră întunecată sau într-
o cutie.

Expunerea zilnică la 
lumina soarelui sau la 
lumina artificială.

Dacă dispozitivul este 
depozitat pentru o 
perioadă lungă de timp, 
acesta trebuie 
descărcat complet și 
reîncărcat o dată pe 
lună.

Informații privind depanarea:

Comutatorul este în 
poziția OFF.
Comutatorul este în 
poziția ON.

Bateria nu este 
complet încărcată 
sau trebuie 
înlocuită.

Panou solar murdar: Dacă 
panoul solar este murdar, 
bateria nu poate fi 
încărcată complet.comutator

ONOFF

panou solar 
murdar

Ni-MH
Reîncărcabilă
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